NUMETR 56.

NUMER 4.

PIATEK DNIA 22. STYCZNIA 1830 ROKU.

KRONIKA WYPADKOW

od dnria 1. Stycznia do 15. wilgcznie.

Rossja. W calej Rossji zapowiedziano na rok bie-
#acy 38 pism Perjodyczuych; iak to bedzie malo za lat
dvziesigé?

Polska. Karol St. Amand Kostiumjer teatru Naro-
dowego. — Pierwsze powinszowania nowego roku przez
Gazety, — Pranie ubioréw sukiennych pod Nrem 482. —
Zgon Barona Praun w Krakowie.— Ludgarda przeloZonu
na Niemieckie w Krakowie przez X. Malisch. — Publiczne
lekcje kalligrafjiw Banku.

NOWE DZIEEA.

Karolina de Lichtfiéld Pani de Montolieu zt. 18.—
Dwaj Sveniawici K. Gaszynskiego zl' 10. — Horoskop
4
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Van-der-Velda zt. 3.— Kazania F. Godlewskiego zt.7. —
Ragané cryli plochoéé przez Pania &. R. zt. 15. — Szpieg
Coopera zl. — Kalendarzyk polityczny Pana Netto. —
Historja powszechna dla plei picknej przez K. Milew-
skiego. — Tom 2gi Stownika Polsko Rossyjskiego w Wil-
nie.— Voyage dans une partie de I'Jtalie par Bernard
Potocki Posen 1825 nienowe, lecz i nieogloszone.— Po-
dré% do Tauryki Whodzimierza Broniewskiego, Wilno 1829
z Rossyjskiego. — Zbidr mysli dla mlodych przyiaciék
przez Panig T. R.— Orestes tragedja z Greckiego wier-
szem, — Libussa czyli zatoZenie Pragi pewie$¢ Wielan-
da.— Iohannis Iehn Archeologia Biblica edidit Michael
Bobrowski. — Uwagi do Bibliografji Statutu Litewskie=~
go.— Wanda przy Goneu Krakowskim.

Nity. Nowy taniec Polski i Mazur I. Damsego .—
Kotyllon z Chtopa Miljonowego przez I. Stefaniego. —
Mazur Szturma. — Polonez St. Serwaczynskiego., — Ko=

tyllon i Mazur 1. Damsego zl. 1.
ROZMAITOSCI.

Wdaé powietrza w pluca nieiywego i to powietrze
pompa nazad wydobywaé, zwloki wydadzg glos: doswiada-
czyl Pan Mengolt. — 5,000 arkuszy na godzing wicdnej
prassie. — Towarzystwo assekuracjne picknosci panien
w Bogota.

BAJKA MYSLIWSKKA.
W pismie Wejdmanns Feyerabende czytamy naste-

pna powie$é¢ Bajkopisarza Munchhausen.

Pewnego razu w Szwabji stowa sa opowiadaiacego

bedac napolowaniu stalem na stanowisku, gdy w ybiega
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przedemnie Warchlak, a tu% za nim postepuie maciora
ogon Warchlaka w pysku irzymaige. Wypalilem zarvaz
do Warchlaka i na miejscu go polofylem, lecz iakie%
bylo moie zadziwienie gdy maciora niewypuscila z pyska
ogona. Przypatizywszy sie bliZej znalaztem iy zupelnie
Slepa. Warchlak przez milosé syrnowskqg na Zeria tym
sposobem wyprowadzat. Ubitemu Warchlakowi uciatem
ogon , przywiazetem sznurkiem go do stempla i podatem
maciorze : uchwycita znowu i tak i3 a%z do mieszkania

przyprowadzitem.

WARSAWA.

Opréez wieczoréw taricuigeych dla nég, wydawane
bywaia w niektérych domach Stolicy wieczory tancuiace
dla rozumu z ktérego to tanica niektére Dzienniki nasze
iuf korzystaly — Dostalaby pomieszania Redakcja gdyby
sie wdata w opisy licznych utworéw Poezji Damskiej (gar-
nirowan) na Swietnych balach w Stolicy w ubieganie sig

puszczonych.

Najpowszechniejsza teraz moda nosi¢ co kto ma,
1 nie {rasowaé sie o sarkanie sowizdrzaléw.

Stychad %e ieszcze Damy tej modzie poddadz sie
niechcialy. Zaczyna wchodzi¢ w mode rzetelnosc wiel-
ka nieprzyiacidtka batamuctwa ¢ ochkota do pracy, u

nas dotgd nieznana.
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SZARADA.

Nie... iuf niebede zgadywal tych Szarad,
Profno sobie mézgéw suszyt,
Bym po tysigcu z %ona moig narad,
Rwal iak kon bity, a z miejsca nie ruszyl.
Co mi tam przyjdzie zbieraé pierwsze z drugiem,
Lub trzecie z drugiem i pierwszem wspak Yaczyé,
I po myéleniu, meczeniu sie diugiem

Na niczem konczy¢.

TednakZe... dal miwczora pod honorem,
Do odgadnienia dzisiejszym wieczorem ,
Zie drugie z czwartem iest to moia Zonka,
Pierwsze pét matpy a pét winka trzecie,
Ze wszystko znaczac morska muszla, koncha,
Choé¢ dawne miano, uzywane przecie.
I co najlepsza, kiedy io uktadne,
Ia to sam bede ieZeli nie zgadne.

Do dzisiejszego Numeru Motyla dotacza si¢ pierw=

szy arkusz Romansu mnapisanego w 1gzyku Rossyjskim

przez Tadeusza Bulharyna pod tytulem Zlarn Wyiygin,
kidrego czterotomowy Wilenski przeklad Pana Godziems

by Radeckiego ia% si¢ przedaie w Warszawie po z¥, 255
g

Explication de la gravare Nro. 56. Robe en étoffe du Roi

de Siam garnie d’hermine et faite @ la Marino Faliero.

Objasnienie ryciny Nro 56. Suknia z materji Kréla Siam ,

oszyta gronostaiami @ la Marino Faliero.

W DRUKARNI PRZY ULICY LESZNO. Nro 660.





